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PRECAUTION
< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN
PRECAUTION

Précautions relatives aux systemes de retenue supplémentaires (SRS) composés des
AIRBAGS et PRETENSIONNEURS DE CEINTURES DE SECURITE

Utilisés avec une ceinture de sécurité avant, les éléments du systéme de retenue supplémentaire tels que
I“"AIRBAG” et le “PRETENSIONNEUR DE CEINTURE DE SECURITE” aident a réduire les risques ou la grav-
ité des blessures subies par le conducteur et le passager avant lors de certains types de collision. Les infor-
mations nécessaires a un entretien sans danger du systéme se trouvent dans la section SRS de ce manuel de
réparation.

ATTENTION:

« Pour ne pas affecter le fonctionnement du SRS, ce qui augmenterait les risques de blessures graves
ou mortelles en cas de collision entrainant le déploiement de l'airbag, toutes les opérations d'entre-
tien doivent étre effectuées par un concessionnaire NISSAN/INFINITI agréé.

« Un entretien incorrect, y compris une dépose et une repose incorrectes du systéme de retenue sup-
plémentaire (SRS), peut étre a l'origine de blessures provoquées par une activation involontaire du
systeme. Pour la dépose du céble spiralé et du module d'airbag, se reporter a la section SRS.

* Ne pas utiliser d'équipement d'essai électrique sur les circuit en rapport avec le SRS sauf si indiqué
dans le manuel de réparation. Les faisceaux de cablage SRS peuvent étre identifiés par les faisceaux
ou connecteurs de faisceau jaune et/ou orange.
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SYSTEME D'ESSUIE-GLACES ET DE LAVE-GLACE AVANT
< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

SYSTEME D'ESSUIE-GLACES ET DE LAVE-GLACE AVANT

Disposition des composants

Vue avec la partie gauche du tableau Vue avec le protecteur d'aile avant
IPDM E/R de bord déposée droite déposé

moteur de lave-

1/
~ Connecteur de
v (l
vitres avant )
~ol° IS V!
(LU 5
G ’g g
5 A WL
Prise diagnostic

Commande combinée
Moteur d'essuie-glace avant (commande d'essuie-glace)

PKID1061E

Description du systéme INFOID:0000000001473099

« Tous les relais d'essuie-glace avant (principal, lent/rapide) sont localisés a l'intérieur de I'PDM E/R (module
de distribution d'alimentation intelligent compartiment moteur).

« La commande de l'essuie-glace (commande combinée) comprend 5 bornes d'entrée et 5 bornes de sortie.
Le statut de combinaison de la borne est lu par le BCM (module de contréle central) lorsque la commande
d'essuie-glace est actionnée.

* Le BCM commande la vitesse de balayage des essuie-glace avant, a savoir le fonctionnement LENT,

RAPIDE, et INTERMITTENT.

L'IPDM E/R commande le moteur d'essuie-glace en fonction des signaux transmis par le BCM par la ligne

de communication CAN.

L'alimentation est fournie en permanence

« au relais d'allumage, (situé dans I''PDM E/R), directement a partir de la batterie,

« atravers le connecteur de fusible de 50 A (lettre G située dans le boitier de fusibles et de raccords de fusi-
bles)

» alaborne 57 du BCM,

« atravers le fusible de 30A (n°39, situé dans I'lPDM E/R)

« vers le relais principal d'essuie-glace avant (situé dans I''PDM E/R).

Lorsque le contact d'allumage est sur la position ON ou START, l'alimentation est fournie

« atravers le fusible de 10A [n°15, situé sur le boitier a fusibles (J/B)]

* ala borne 14 de la commande combinée,

 atravers le fusible de 10A [n°1, situé dans le botitier a fusibles (J/B)]

* alaborne 3 du BCM.

La masse est fournie

» ala borne 55 du BCM et

» ala borne 12 de la commande combinée

 atravers les masses M21, M80 et M83

* aux bornes 38 et 59 de I'lPDM E/R et

a la borne 2 du moteur d'essuie-glace avant
a travers les masses E21, E41 et E61.
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SYSTEME D'ESSUIE-GLACES ET DE LAVE-GLACE AVANT
< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

FONCTIONNEMENT DE L'essuie-glace A VITESSE LENTE

Lorsque le contact d'allumage est en position ON ou START, et que la commande d'essuie-glace avant est en
position lente, le BCM détecte une demande d'ACTIVATION d'essuie-glace vitesse lente a travers la fonction
de lecture de la commande combinée (commande d'essuie-glace).

Le BCM envoie alors un signal de demande d'essuie-glaces (a vitesse lente) a travers la ligne de communica-
tion CAN.

« depuis les bornes 21 et 22 du BCM

e aux bornes 39 et 40 de I''PDM E/R

Lorsque I'lPDM E/R recoit le signal de demande d'essuie-glace vitesse lente, il fournit la masse pour alimenter
le relais principal des essuie-glace avant.

L'alimentation est fournie lorsque le relais d'essuie-glaces avant lent/rapide est alimenté.

« atravers le relais principal des essuie-glace avant

« atravers le relais d'essuie-glaces avant lent/rapide

 atravers la borne 32 de I''PDM E/R

» ala borne 3 du moteur d'essuie-glaces avant (conduite a droite)

» ala borne 1 du moteur d'essuie-glaces avant (conduite a gauche).

La masse est fournie

* ala borne 2 du moteur d'essuie-glace avant

* atravers les masses E21, E41 et E61.

Lorsque l'alimentation électrique et la masse sont fournies, le moteur d'essuie-glace avant fonctionne a vit-
esse lente.

FONCTIONNEMENT DE L'ESSUIE-GLACES A VITESSE RAPIDE

Lorsque le contact d'allumage est en position ON ou START, et que la commande d'essuie-glace avant est en
position rapide, le BCM détecte une demande d'ACTIVATION d'essuie-glace vitesse rapide a travers la fonc-
tion de lecture de la commande combinée (commande d'essuie-glace).

Le BCM envoie alors un signal de demande d'essuie-glaces (a vitesse rapide) a travers la ligne de communi-
cation CAN.

« depuis les bornes 21 et 22 du BCM

* aux bornes 39 et 40 de I''PDM E/R

Lorsque I''PDM E/R recoit un signal de demande d'essuie-glace avant (a vitesse rapide), il fournit la masse
pour exciter les relais principaux des essuie-glace avant.

L'alimentation est fournie lorsque le relais d'essuie-glaces avant lent/rapide est alimenté.

 atravers le relais principal des essuie-glace avant

 atravers le relais d'essuie-glaces avant lent/rapide

 atravers la borne 35 de I''PDM E/R

« ala borne 5 du moteur d'essuie-glaces avant (conduite a droite) ww
« ala borne 4 du moteur d'essuie-glaces avant (conduite a gauche).

La masse est fournie

e ala borne 2 du moteur d'essuie-glace avant

» atravers les masses E21, E41 et E61.

Lorsque l'alimentation et la masse sont fournies, le moteur d'essuie-glace avant fonctionne a vitesse rapide.

FONCTIONNEMENT INTERMITTENT

Lorsque la commande d'essuie-glaces avant est sur position INT, les essuie-glaces avant fonctionnent de

maniere intermittente, vitesse lente ou vitesse rapide en fonction du degré de pluviométrie détecté par le cap-

teur de luminosité et de pluviométrie. Si le capteur de luminosité et de pluviométrie est défectueux, il fonc-

tionne sur base de la vitesse du véhicule pendant la conduite et en fonction intermittente lorsque le véhicule

est a l'arrét en fonction du commutateur de rapidité INT. Le BCM contrdle chaque opération pendant ce temps.

Le BCM envoie alors un signal de demande d'essuie-glaces (a vitesse lente 1) a travers la ligne de communi-

cation CAN.

« depuis les bornes 21 et 22 du BCM

e aux bornes 39 et 40 de I''PDM E/R

Le BCM effectue les opérations suivantes lorsqu'il détecte que le statut de la commande combinée est essuie-

glace avant intermittent ON.

* Le BCM détecte la position intermittente de la commande.

* Le BCM émet un signal de demande d'essuie-glaces avant (a vitesse lente 1) vers I'lPDM E/R a la
fréquence de fonctionnement calculée.

Lorsque I''PDM E/R recoit une demande d'essuie-glaces avant (vitesse lente 1), il fournit la masse pour

exciter le relais principal d'essuie-glaces avant et le relais d'essuie-glaces avant vitesse rapide/lente. Il envoie

alors un signal d'arrét automatique au BCM et met le moteur d'essuie-glace avant en mode intermittent.

WW-5



SYSTEME D'ESSUIE-GLACES ET DE LAVE-GLACE AVANT
< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

FONCTIONNEMENT DE L'ARRET AUTOMATIQUE

Si la commande d'essuie-glaces est positionnée sur OFF et que les bras d'essuie-glaces avant ne sont pas
positionnés dans le bas du pare-brise, le moteur d'essuie-glaces avant continuera de fonctionner jusqu'a ce
que les bras s'y trouvent. Lorsque les bras d'essuie-glaces atteignent la base du pare-brise, la borne du
moteur d'essuie-glaces avant sont connectées.

La masse est fournie (conduite a droite)

» alaborne 43 de I''PDM E/R

* par la borne 4 du moteur d'essuie-glaces avant

 atravers la borne 2 du moteur d'essuie-glace avant

 atravers les masses E21, E41 et E6G1.

La masse est fournie (conduite & gauche)

* alaborne 43 de I''PDM E/R

* atravers la borne 5 du moteur d'essuie-glace avant

* atravers la borne 2 du moteur d'essuie-glace avant

 atravers les masses E21, E41 et E61.

L'IPDM E/R envoie ensuite un signal de mode d'arrét automatique au BCM a travers la ligne de communica-
tion CAN.

Lorsque le BCM recoit un signal de mode d'arrét automatique, il envoie un signal de demande d'arrét de
I'essuie-glaces a I''PDM E/R a travers la communication CAN. L'IPDM E/R désalimente alors le relais principal
des essuie-glace avant.

Le moteur d'essuie-glaces avant va alors arréter les bras d'essuie-glaces en position de repos.

FONCTIONNEMENT DU LAVE-VITRE AVANT
Lorsque le contact d'allumage est sur la position ON ou START et lorsque les commandes de lave-vitre avant
sont désactivées, le moteur de lave-vitre avant est alimenté

 atravers le fusible de 10A [n°15, situé sur le boitier a fusibles (J/B)]

 atravers la borne 14 de la commande combinée (commande d'essuie-glaces)

 atravers la borne 13 de la commande combinée (commande d'essuie-glaces)

» ala borne 1 du moteur de lave-vitre avant.

Lorsque la commande d'essuie-glaces avant est en position lave-vitre avant, le BCM détecte un signal de
lave-vitre avant par la fonction de lecture de la commande combinée (commande d'essuie-glaces).

La masse est fournie a la commande combinée.

 ala borne 2 du moteur de lave-vitre avant

 atravers la borne 11 de la commande combinée (commande d'essuie-glaces)

 atravers la borne 12 de la commande combinée (commande d'essuie-glaces)

* par les contacts de masse de la carrosserie M21, M80 et M83.

Lorsque la masse est fournie, le moteur de lave-vitre avant fonctionne en marche avant.

Lorsque le BCM détecte un signal de lave-vitre avant pendant 0,4 seconde minimum, le BCM utilise la com-
munication CAN et envoie un signal de demande des essuie-glaces avant (balayage lent) vers I''PDM E/R
pour un balayage a vitesse lente des essuie-glaces.

Lorsque le BCM détecte que la commande de lave-vitre avant est sur arrét, 3 cycles a vitesse lente sont com-
mandés avant arrét du fonctionnement.

FONCTIONNEMENT EN MODE BROUILLARD

Lorsque la commande d'essuie-glace est temporairement mise en position brouillard, un cycle de balayage a
vitesse lente est commandé, puis le fonctionnement s'arréte.

Pour de plus amples informations relatives au fonctionnement des essuie-glace dans cet état, se reporter a
FONCTIONNEMENT DE L'ESSUIE-GLACE A VITESSE LENTE.

Si la commande est maintenue en position brouillard, le fonctionnement & vitesse lente continue.

FONCTION DE MODE SANS ECHEC

Le BCM comporte une fonction de mode sans échec pour éviter toute panne sur les éléments électriques
commandeés par les lignes de communication CAN si un dysfonctionnement de la communication CAN survi-
ent.

Le BCM uitilise les communications CAN pour interrompre la sortie des composants électriques qu'il com-
mande.

Jusqu'a ce que le contact d'allumage soit mis sur OFF, les fonctions LENT et RAPIDE du systéme d'essuie-
glace avant gardent le méme statut qu'avant l'initialisation du mode sans échec. (Si I'essuie-glace se trouvait
en position vitesse lente avant le mode sans échec, il continuera a fonctionner a vitesse lente jusqu'a ce que
le contact d'allumage soit mis sur OFF.)

Lorsque le mode sans échec est activé, le BCM reste en veille jusqu'a ce que des sighaux normaux soient
regus.
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SYSTEME D'ESSUIE-GLACES ET DE LAVE-GLACE AVANT
< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN
Le mode sans échec est désactivé lorsque des sighaux normaux sont regus.

FONCTION LECTURE DE LA COMMANDE COMBINEE

Description

* Le BCM lit le statut de la commande combinée d'essuie-glace et commande les systémes relatifs tels que
les phares et les essuie-glace en fonction des résultats.

» Le BCM est capable de lire les données relatives a 20 commandes maximum en combinant cing bornes de
sortie (SORTIE 1-5) et cing bornes d'entrée (ENTREE 1-5).

Fonctionnement Description

« Le BCM active périodiquement les transistors des bornes de sortie (SORTIE 1-5) et permet la circulation du
courant en retour.

« Si au moins une des commandes est activée, le circuit des bornes de sortie (SORTIE 1-5) et des bornes
d'entrée (ENTREE 1-5) s'active.

« Au méme moment, les transistors des bornes de sortie (SORTIE 1-5) sont activés pour permettre la circula-
tion du courant. Lorsque la tension des bornes d'entrée (ENTREE 1-5) correspondant a la commande en
question varie, l'interface du BCM détecte la variation de tension et le BCM détermine que la commande est
activée.

COMMANDE COMBINEE

, Commande d’éclairage ' E Commande d’essuie-glaces i BCy

1 Ll 1 - - 1

A S S| S VP G Y TR

'—0 o— —0 o '

! | CLIGNOTANT DROIT | CLIGNOTANT GAUCHE | E/G AV LENT LA/GL AV : +

' 43K - .

R J— I i | n \llJ_

! Py o h ¢ ! Sortie 2

! PHARE 1 FEU DE 11e—0O —0 o—! ' "

! CROISEMENT 2 ' E/GL AV INT . E/GL AV RAP |

| &——0 O—NJGD—O :E —O O—NI“—O O—HI i Sortie 3 ¥

'|  FEUROUTE PHARE2  lfoooooo .. LA/GL AR VOLUME INT1 +

1 o & o 1

JE—— P T J— — 0 "

1¢—3 o/ 5 ot ie—0 ot ¢—0 o | Sortie 4 _I\zi

i £ ECLAIR AUTO 1! | VOLUME INT3 ES/GL AR INT | +| CPU

1 ol Py Py !

1 . — T — — T .

' —O o—MJ ——0 O—HI::ID—O O—K—le—o o—NI i Sortie 5 {

' F-B AV FBAR E/G ARR VOLUME INT2

L S S, L D
Entrée 1 F—
Entrée 2 I
Entrée 3 @_
Entrée 4 I
Entrée 5 @_

%1 : 1ére POSITION DE LA COMMANDE D’ECLAIRAGE

PKIC1724E

BCM - Tableau de fonctionnement de la commande combinée
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SYSTEME D'ESSUIE-GLACES ET DE LAVE-GLACE AVANT
< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN
Le BCM lit I'état de la commande combinée selon les données indiquées dans le tableau ci-dessous.

COMMODO “ COMMODO COMMODO “ COMMODO COMMODO
SORTIE 1 SORTIE 2 SORTIE 3 SORTIE 4 SORTIE 5
MARCHE | ARRET |MARCHE | ARRET | MARCHE | ARRET |MARCHE | ARRET |MARCHE | ARRET

E/GL AV | E/GL AV | VOLUME | VOLUME |ES/GL AR | ES/GL AR | VOLUME | VOLUME

COMMODO
ENTREE 1 - - RAP MAR | RAP ARR |INT 1 MAR|INT 1 ARR| INT MAR | INT ARR |[INT 2 MAR |INT 2 ARR
COMMODO LA/GL LA/GL | VOLUME | VOLUME | ES/GL [ES/GL ARR
ENTREE 2 LA/GL LA/GL - — AR MAR | AR ARR |INT 3 MAR|INT 3 ARR| AR MRC | ARRET
AVMAR | AV ARR
COMMODO | E/GLAV | E/GL AV | E/GLAV | E/GL AV ECL AUTO|ECL AUTO| F-B AR F-B AR
ENTREE 3 LENTMAR/| LENT ARR| INT MAR INT ARR - - MAR ARR MAR ARRET
CLGN PHARE 2 | PHARE 2 F/BR F/BR
COMMODO CLGN GA GA ARR CROISEMENT|CROISEMENT| MAR ARR — — AV MAR AV ARR
ENTREE 4 MAR MAR ARR
INT INT

COMMODO | CLGN DR CLGN PHARE 1 | PHARE 1 | F-ROUTE | F-ROUTE

ECLAIRAGE|ECLAIRAGE| — -
ENTREE 5 MAR DR ARR MAR ARR MAR ARR

(1) MAR | (1) ARR

PKIC0420E

Exemple de fonctionnement : (Lorsque la commande d'essuie-glace est activée)

 Lorsque la commande d'essuie-glace est sur la position de marche, le contact de la commande combinée
se met également sur la position de marche. Au méme moment, si la SORTIE 1 est activée, le BCM détecte
que la tension varie dans 'ENTREE 3.

« Lorsque le transistor de la SORTIE 1 est activé, le BCM détecte la variation de tension dans 'ENTREE 3 et
détermine que l'essuie-glace avant est en MARCHE. Puis le BCM envoie un signal de demande de vitesse
LENTE d'essuie-glace avant a I''PDM E/R a travers la ligne de communication CAN.

 Lorsque le transistor de la SORTIE 1 est a nouveau activé, le BCM détecte la variation de la tension dans la
SORTIE 3 et reconnait que la commande d'essuie-glace est continuellement sur MARCHE.

COMMANDE COMBINEE

T Commande d'éclairage [ Commande dessueglaces ’ BCM

N ommandae declairage f : g : <:' ¥

' o " . _ .

' PN — :: O—O—H-T : Sortie 1 ﬁi

N — ———0 o [Ty LenT LA/GL AV : +

1| CLIGNOTANT DROIT | CLIGNOTANT GAUCHE: : _ .

' .

‘e 5 ol ¢ e n — it — : Sortie 2 \*|i

! PHARE 1 FEU DE 1e——0 ——>0 o0—J ' +

! CROISEMENT ¢ ' E/GL AV INT " E/GL AV RAP |

l¢—0 e ¢— i G ot ¢—5 5 Sortie 3 li

! FEU ROUTE PHARE2  tiboooo oo .., LA/GL AR VOLUME INT1 +

1 P ° oL

— [ [N — —_ 1 N

E»—o‘ ¢—O e—0 oMt 0 oe | Sortie 4 j\f—

' *1 ECLAIRAUTO i | VOLUMEINT3 | ES/GLARINT | +| CPU

1 Pl o o

1 i H .

' ¢+ 0 ot 0 o€ ie— 0 ol ¢ o : Sortie 5 LIZJ_

1 F-B AV F-B AR :: E/G ARR VOLUME INT2 '

L N R S, L Y

1/1
Entrée 1 iy
|:> Entrée 2 @_
11

Entrée 3 E_
Entrée 4 TF—
Entrée 5 @_

%1 : 1ére POSITION DE LA COMMANDE D’ECLAIRAGE

PKIC1726E

NOTE:

Chaque transistor de borne de SORTIE est activé a 10 m/s d'intervalle. Par conséquent, apreés qu'une com-
mande est mise sur MARCHE, les charges électriques sont activées avec un temps de retard. Mais ce temps
de retard est si court qu'il ne peut étre percu.

Mode de fonctionnement
La fonction lecture de la commande combinée comprend les modes de fonctionnement indiqués ci-dessous.
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SYSTEME D'ESSUIE-GLACES ET DE LAVE-GLACE AVANT

< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

1. Etat normal
- Lorsque le BCM n'est pas en état de veille, chaque borne de SORTIE (1 - 5) s'active ou se désactive par
intervalles de 10 ms.
2. Etat de veille
- Le BCM se met en mode basse consommation lorsqu'il est en mode veille. Les SORTIES (1, et 5)
s'activent/se désactivent toutes les 22 ms et seule I'entrée venant du systeme d'éclairage est acceptée.
Etat normal — 10 ms Etat de veille ~ 22 ms
MARCHE MARCHE
Sortie 1 ARRET —‘ Sortie 1 ARRET —‘
MARCHE MARCHE
Sortie 2 ARRET, |_| ’_I Sortie 2 ARRET ﬂ |_|
MARCHE MARCHE
Sortie 3 ARRET, H ﬂ Sortie 3 ARReT H ﬂ
MARCHE MARCHE
Sortie 4 ARReT ﬂ Sortie 4 ARRET ﬂ
MARCHE MARCHE
Sortie 5 ARRETT H ’_ Sortie 5 ARRET H I_
MARCHE MARCHE
Entrée 1 ARReT Entrée 1 ARReT
MARCHE{/ — \I\l "Iﬁ\"’ MARCHE
Entrée 2 ARRET [~ T Entrée 2 arReT
MARCHEI\/’—-\‘ '\/-\‘, MARCHE
Entrée 3AHRETﬂ} \D' Entrée 3 ARRET
MARCHE (ﬁ‘, MARCHE
Entrée 4 arret M1 Entrée 4 ARReT
MARCHE MARCHE
Entrée 5aRReT Entrée 5 ARREeT
n", \) : Lecture des donneées
AN 4 PKIC0489E
Description du systeme de communication CAN

Se reporter & LAN-42, "Tableau des spécifications du systeme CAN". -
WWwW
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SYSTEME D'ESSUIE-GLACES ET DE LAVE-GLACE AVANT

< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

Schéma

INFOID:0000000001473101
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SYSTEME D'ESSUIE-GLACES ET DE LAVE-GLACE AVANT
< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

SChéma de Cablage = WI PER = INFOID:0000000001473102
CONDUITE A GAUCHE
WW-WIPER-01
BATTERIE | | BATTERE | |%SNousTarT |
30A 1 ;
I](5 é RELAIS
D'ALLUMAGE
? IPDM E/R
— (MODULE DE
DISTRIBUTION

D'ALIMENTATION| SE

INTELLIGENT | REPORTER

[ 1 COMPARTIMENT
RELAIS RELAIS DE '\ MOTEUR) PG-POWER.

b Q |BALAYAGE
é B@gjscbﬁéw % RAPIDE/LENT ED.
) GLACES o
.

>

'('

DES ESSUIE-
GLAGES

AVANT AVANT
T |

o
)
[

MOTEUR
D'ESSUIE-GLACE
AVANT

I I

1 : ]

I

| |62 elaEEE| ED  5EE|| ED 1 (T]2]3)
! AV H.S. \4]5/

3636 [34]ss]32fs1]30][ “Fg I A S I ) | T s2l61fe0l| B GR

MKWA4879E
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SYSTEME D'ESSUIE-GLACES ET DE LAVE-GLACE AVANT
< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

CONTACT DALLUMAGE
surON ou START BATTERIE “mwCww— LIGNE DE
DONNEES
IPDM E/R /?OW'ER
(MODULE DE SE REPORTER A PG-POWER.
DISTRIBUTION FUSIBLES 50A
D'ALIMENTATION (JB)
INTELLIGENT
COMPARTIMENT W
MOTEUR)
CPU -
R
CAPTEUR
w DEN-
SOLEILLE-
MENT ET
I 39 I I 40 I CAPTEUR
+1G SIG GND| ey
T 1
u VERS
@ == R W) EC-MAIN
n
Y
v
VERS
) my 't
| INT/L
W v R
1 allical o
3 57 42 2]l (Rroie
IGN BAT  ROOM LIGHT [ DELA
LAMP AND | CARROSSE-
POWER RAIN \ RIE)
SUPPLY SENSOR
CAN-H CAN-L GND
(€L [22]] ] [E3
P L P B
VERS
LAN- <
CAN
€L B B B B B B
n ] n
&r o=@ J [ ) J 1
) x X 2
ed)
SE REPORTER A CE QUI SUIT.
1]2]3
215161 w
L -BOITIER A FUSIBLES - BOITE DE

RACCORDS (J/B)

I

I

I

: 11]12]13]14]15[1617]18]19{20
: 21]22]23[24]25)26]27{28]29| 30
I

I

I

31]32]33[34]35)36]37{38]39]40,

=
[T2I3[2[5]6[7Te[eToiiz] (R

[3[7[5[16[17[18[o]20]21[22[23]24] W
MKWAB6403E

42]41]40]39]38]37
48]47]46]45]44] 43
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SYSTEME D'ESSUIE-GLACES ET DE LAVE-GLACE AVANT
< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

CONTACT D'ALLUMAGE ] WW-W' P E R -03

sur ON ou START

BOITIER
AFUSI-
BLES | SE REPORTER A PG-POWER.
(J/B)
M88
MOTEUR DE
LAVE-VITRES
AVANT
E74
-
F L {I-@-E o] ﬁ
L (0]
ZEE (R 786
I—l—I M1
w L o
||14 | | 13|| 11 ||
IGN WASHER WASHER
MOTOR (FR+) MOTOR (FR-) COMMANDE
COMBINEE
OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT INPUT INPUT INPUT INPUT  INPUT M30
1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 GND
||1 ||2|| I ||5| N T T | |9|| ||8 ||12
LG BR G GR 0 R L v SB P B

-
-
-
-
-

G GR [0} R L \) SB P

LG BR
C

coMB COMB COMB COMB COMB COMB COMB COMB COMB COMB | TROLE DE
SwW Sw SwW Sw Sw Sw SW Sw Sw Sw LA CAR-
OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT INPUT INPUT INPUT INPUT INPUT | ROSSE-
1 2 3 4 5 1 2 3 4 5

1

]

RIE)
B B B B B
: 5 l
i AL 1
M21 M83
SE REPORTER A CE QUI SUIT.
1]2]3[4]5]6]7[8]9]10 (M91)- SUPER RACCORD MULTIPLE
7[8]ol==l10] [ 11[12[13[14[15 [1e[17[18[19]20 - (SMJ)
M30 .
> 11[14 i .
6[5[4[3[2]1 W 21[22[23[24]25[ 2627 2e]29]20] B B BOITIER A FUSIBLES
31]32]33[34[35[36[37[38[39[40 BOITE DE RACCORDS (J/B)

MKWA4881E
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SYSTEME D'ESSUIE-GLACES ET DE LAVE-GLACE AVANT
< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

CONDUITE A DROITE

CONTACT D'ALLUMAGE ]
BATTERIE BATTERIE NTACT DIALLUMA
30A ;s
RELAIS
0 D'ALLUMAGE
I IPDM E/R
(MODULE DE
DALMENTATION | SE
INTELLIGENT QEEOES\EVRER
| | COMPARTIMENT - :
RELAIS p RELAIS %E MOTEUR)
PRINCIPAL BALAYAGE
J é D'ESSUIE- % rapDELENT | ED.ED,
o GLACES o) ¢ | DES ESSUIE- | (E18
4 AVANT GLACES
L AVANT
| cPU §
|LI| |L3&]| [ =1 E R EA
59| |[38 43 35 32
B B w L GR
w L GR
21 5] =]
MOTEUR
STOP . .
RAPIDE ENT EVEEI\?TLME GLACE
Q__- E72
BALAYAGE]
]
B
B B B B B B B
n n n
i A e
| e h
I I
1 1 L}
1228 112712625 ielatfuolsofselar)| 1) |[o[seler]| Ei®) | (112]3 Ez2
|| eelssl34fssle2ls1]sol) 5 as|47[as[as|aala3]| W eloifeo]| B | LMER 215/ G

WW-14
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SYSTEME D'ESSUIE-GLACES ET DE LAVE-GLACE AVANT

< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

CONTACT DALLUMAGE
sur ON ou START BATTERIE “EmCWEC : LIGNE DE
IPDM E/R DONNEES
(MODULE DE
DISTRIBUTION 5 BOITIER A s0A | SE REPORTER A PG-POWER.
D'ALIMENTA- 10A |FUSIBLES
TION (J/B) [&]
INTELLIGENT
COMPARTIMENT L=
MOTEUR)
cPU I---'R @ ED -
L - CAPTEUR
w D'EN-
SOLEILLE-
MENT ET
| 39 | 40 I CAPTEUR
L'_I Lrl +IG SIG GND| =y ®
L P R
- VERS
@m= RN
n
Y
Y W
BCM
r'j |‘._| |‘L| |‘.‘| MODULE DE
I [57]l I[42] Ca]l SRroLe
ROOM CIGHT
IGN BAT  TAwP AND [ RERBos.
OWE RAIN | gERI
SUPPLY SENSOR )
Wa2), W43,
CAN-H CAN-L GND
P L P B
VERS
LAN- <
CAN
€L B B B B B B
n n n
v o=@ J o J 1
. A X a1
W83
SE REPORTER A CE QUI SUIT.
1]2]3
4]|5[6 D
W
= -BOITIER A FUSIBLES

11]12{13]14]15]16{17]18]19]20 D

21[22]23]24]25]126]27]28]29|30| B
31]32)33]34]35]36]37[38]39]40

STl

42]41]40 393837||@. [1T2T3T4]5]6]7]6

48]47[46]45]44] 43|

[13[1a[t5[v6[17[18[1o[20]21[22[23[24] W
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SYSTEME D'ESSUIE-GLACES ET DE LAVE-GLACE AVANT

< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

pSp——— WW-WIPER-06
sur ON ou START
BOITIER
AFUSI- [ SE REPORTER
BLES -
BB A PG-POWER.
MOTEUR DE LAVE-
VITRE AVANT
-
F L{I-[@/D} 0 ﬁ
L 0
EOCTf - - - - e R e ]
w L 0
] i3]l Il
IGN WASHER WASHER
MOTOR (FR+) MOTOR (FR-) COMMANDE
COMBINEE
OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT INPUT  INPUT  INPUT  INPUT  INPUT
3 5 1 2 3 4 5 GND
L|T|_I LITIJ 3 3 3 R 53
G GR 0 R L v SB P B
LG BR G GR 0 R L v SB 3
BCM
sl o) e 71 [Goll [yl [ (el [[Ee] %]l (DMEOCD(;’;E
COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI | TROLE
SW W SW SW SW SW SW SW SW SW  |DELA
OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT INPUT INPUT INPUT INPUT INPUT |CARROS
1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 SERIE)
B B B B B
. 5 1
. AL .
e
SE REPORTER A CE QUI SUIT.
1121314]5]6]7]8]2 10
—_ 11[12[13[14 1516 [17[18]19]20 - -SUPER RACCORD MULTIPLE (SMJ)
e e 88) -BOITIER A FUSIBLES
6]5]4]3]2]1] Jitlt4] w 21[22]23]24]25]26]27]28]2930] B B
31]32[33[34[ 3536 [37[38[39] 40 - BOITE DE RACCORDS (J/B)

MKWAB405E
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SYSTEME D'ESSUIE-GLACES ET DE LAVE-GLACE AVANT
< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

Bornes et valeurs de référence pour le BCM

INFOID:0000000001473103

Conditions de mesure

N° de Coule
ur de Nom du signal Contact _ N Valeur de référence
borne | ple dallum- | Fonctionnement ou condition
age
3 Contact d'allumage (ON) ON - Tension de la batterie
21 CAN-L - - -
22 CAN-H - - -
(v‘| I
15
10 =
Signal de capteur de luminosité et Contact d'al- 0
24 R . . . -
de détection de pluie lumage
*—«4mf
PKIC1618E
ARR Tension de la batterie
42 Vv A_Ilmentatlon €lectrique du plafon- ARR i Tension de la batterie
nier
55 B Masse ON - Environ 0 V
57 Alimentation de la batterie (rac- ARR i Tension de la batterie
cord a fusibles)

En ce qui concerne les bornes d'entrée/de sortie, se reporter a LT-99, "Bornes et valeurs de référence pour le BCM" dans COMMANDE

COMBINEE.

Bornes et valeurs de référence de I''PDM E/R

INFOID:0000000001473104

Coul Conditions de mesure
N° de eur
de Nom du signal Contact _ N Valeur de référence
borme | capl dallum- | Fonctionnement ou condition
e age
‘es- ARR Environ 0 V
32 GR | Signal de vitesse lente ON Commande des - -
suie-glace LENT Tension de la batterie
‘s ARR Environ 0 V
35 L | Signal de vitesse rapide ON Commande des - -
suie-glace RAPIDE Tension de la batterie
38 B Masse ON - Environ 0 V
39 CAN-H - - -
40 P CAN-L - - -
43 W Signal d'arrét automatique de I'es- ON Essuie-glace en mouvement Tension de la batterie
suie-glace Essuie-glace arrété Environ 0 V
59 B | Masse ON - Environ 0 V

Comment procéder au diagnostic de défaut

1.
2.

3.
4.

Confirmer le symptédme de panne ou la plainte du client.

Comprendre les descriptions des fonctionnalités et du fonctionnement. Se reporter a W\W-4, "Description
du systeme".
Effectuer une vérification préliminaire. Se reporter a WW-18, "Inspection préliminaire".

En se reportant au tableau de dépistage des pannes, réparer ou remplacer la cause du dysfonctionne-

ment.

INFOID:0000000001473105
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SYSTEME D'ESSUIE-GLACES ET DE LAVE-GLACE AVANT
< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

5. L'essuie-glace fonctionne-t-il normalement ? Si OUl, PASSER A L'ETAPE 6. Si NON, PASSER A
L'ETAPE 4.

6. FIN DE L'INSPECTION
Inspection préliminaire INFOID:0000000001473105

VERIFICATION DE L'ALIMENTATION ELECTRIQUE ET DU CIRCUIT DE MISE A LA MASSE.
1.VERIFIER LES FUSIBLES ET LES RACCORDS A FUSIBLE

Vérifier gqu'il n'y a pas de fusible ni de raccord a fusible grillés.

Boitier Alimentation électrique N° de fusibles et de raccord a fusibles
Moteur de lave-vitre avant Contact d'allumage sur ON ou START 15
Relais principal des essuie-glaces avant Batterie 39
Contact d'allumage sur ON ou START 1
BCM -
Batterie G

Se reporter a WW-11, "Schéma de cablage - WIPER -".
BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 2.
MAUVAIS>>Si un fusible ou un raccord a fusible est grillé, veiller a éliminer la cause du probléme avant de
reposer un fusible et un raccord a fusible neufs. Se reporter a PG-5.

2.VERIFICATION DU CIRCUIT D'ALIMENTATION ELECTRIQUE

1. Positionner le contact d'allumage sur OFF.

2. Débrancher le connecteur de BCM. @E@@@ @i@

3. Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau du BCM et la -
masse.

3

Borne Position du contact d'allumage

HEEEEEEN
HilEEEEEN
I IR
HiIEEEEEN

*)

BCM -) OFF ACC ON
connecteur Borne

—® &

Tension de
la batterie
Masse

waa | e e e |CAEDEIERIEZA4

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 3.
MAUVAIS>>Réparer le faisceau ou le connecteur.

M42 3 Environ 0 V| Environ 0V

()
Vi1

SKIB6233E

3.VERIFIER LE CIRCUIT DE MISE A LA MASSE
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SYSTEME D'ESSUIE-GLACES ET DE LAVE-GLACE AVANT
< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau du BCM et la

masse.

G €[4

Connecteur de
BCM (module de
controle de la
carrosserie)

Borne Continuité

EEEEEGEN
Masse

M44

55 Oui @

BON ou MAUVAIS

BON

>> FIN DE L'INSPECTION
MAUVAIS>>Réparer le faisceau ou le connecteur.

Fonctions de CONSULT-IIl (BCM)

]

SKIB6293E

INFOID:0000000001473107

CONSULT-III peut afficher chaque élément de diagnostic a I'aide des modes de test de diagnostic indiqués ci-

apres.

Localisation diagnos-
tiquée par le BCM

Mode de diagnostic Description

ESSUIE-GLACE

Modifier le réglage de la vitesse d'essuie-glace en fonctionnement intermit-

SUPPORT DE TRAVAIL
tent.

CONTROLE DE DONNEES | Affiche les données d'entrée du BCM en temps réel.

Le fonctionnement de I'élément peut étre vérifié en appliquant un signal pilote

TEST ACTIF N i
a cet élément.

RESULTATS DE L'AUTODI- Le BCM procede a I'autodiagnostic de communication CAN.

AGNOSTIC
BCM
ECRAN SUPPORT DIAG- . L . . A N
NOSTIC CAN Le résultat de transmission/réception peut étre lu par la communication CAN.
SUPPORT DE TRAVAIL
Liste des éléments affichés
Elément Description Affichage Confllgu_ratlon
d'usine
REGLAGE DE LA | Il est possible de modifier le mode de contrdle des essuie-glace en fonc- ON X
VITESSE D'ES- | tion de la vitesse du véhicule dans ce mode. Active/désactive le mode de

SUIE-GLACE | contréle des essuie-glace en fonction de la vitesse du véhicule. ARR -

CONTROLE DE DONNEES

Liste des éléments affichés

Dénomination de I'élément de con-
tréle Description
“FONCTIONNEMENT OU UNITE”
“MAR/ Affiche I'état “Position d'ALL (MAR)/ARR, position ACC (ARR)” déduit sur la base du signal du
CON ALL ON . ,
ARR contact d'allumage.
“MAR/ Affiche I'état “Contact d'ALL MAR(MAR)/Autre ARR ou ACC (ARR)” déduit sur la base des
CAN CNT ALL N s
ARR communications CAN.
E/GL AV RAP “MAR/ Affiche I'état de la “commande de balayage RAPIDE des essuie-glace avant (MAR)/autre
ARR” (ARR)” déduit sur la base du signal de commande d'essuie-glace.
“MAR/ Affiche I'état de la “commande de balayage LENTE des essuie-glace avant (MAR)/autre (ARR)”
E/GL AV LENT » P . . .
ARR déduit sur la base du signal de commande d'essuie-glace.
“MAR/ Affiche I'état de la “commande de balayage INT des essuie-glace avant (MAR)/autre (ARR)”
E/GL AV INT " P . , )
ARR déduit sur la base du signal de commande d'essuie-glace.
CNT LAV/GL AV MAR?)/ A_fﬁche I'état de la “commande _de lave-vitre avant (MAR)/autre (ARR)” déduit sur la base du
ARR signal de commande de lave-vitre.
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SYSTEME D'ESSUIE-GLACES ET DE LAVE-GLACE AVANT
< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

Dénomination de I'élément de con-
trole Description
“FONCTIONNEMENT OU UNITE”
VOLUME INT “g L7 Affiche la poslmon qle la mollette de fonctionnement intermittent (1 - 7) déterminée & partir de la
commande d'essuie-glace.
“MAR/
NOTE -
CNT LVE-PHARE ARR"
E/GL AV ARRET MAR”/ Afﬂche I'état “arrété (MAR)/en mouvement (ARR)” déduit sur la base du signal d'arrét automa-
ARR tique.
VITESSE VEHICULE “km/h” Affiche la vitesse du véhicule telle que regu de la communication CAN.
ES/GL AR MRC NOTE “ARR” -
ES/GL AR INT NOTE “ARR” .
CNT LA/GL AR NOTE “ARR” -
E/G AR ARR NOTE “ARR” ]
NOTE:
Cet élément est affiché mais ne peut étre controlé.
TEST ACTIF

Liste des éléments affichés

Elément de test Affichage de CONSULT-III Description
L . NOTE Les essuie-glaces avant (balayage rapide, lent, intermittent)
forne d'essuie-glaces avant E/GL AV peuvent étre activés par tout actionnement de la commande
MARCHE-ARRET.
P . :ara NOTE
Sortle d'essuie-glace arriere ES/GL AR )
Sortie de lave-phares LAVE-PHARES Les lave-phares peuvent étre déclenchés par toute commande

de MARCHE-ARRET.

NOTE:
1. Le balayage intermittent est activé une seule fois a vitesse lente.
2. L'élément est affiché mais le balayage n'est pas effectué.

Fonctions de CONSULT-III (IPDM E/R) INFOID0000000001473108

CONSULT-III peut afficher chaque élément de diagnostic a I'aide des modes de test de diagnostic indiqués ci-
apres.

Mode diagnostique de I''PDM E/R Description
RESULTATS DE L'AUTODIAGNOSTIC | Se reporter a PG-26, "Fonctions de CONSULT-III (IPDM E/R)".
CONTROLE DE DONNEES Affiche les données d'entrée/sortie du IPDM E/R en temps réel.

ECRAN SUPPORT DIAGNOSTIC CAN | Le résultat de transmission/réception peut étre lu par la communication CAN.

TEST ACTIF L'opération de charge électrique peut étre vérifiée en leur envoyant un signal de marche.

CONTROLE DE DONNEES

Tous éléments, Elément principaux, Menu Sélect Elément
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SYSTEME D'ESSUIE-GLACES ET DE LAVE-GLACE AVANT
< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

Sélection des éléments de controle
Désignation de Ecran d'affichage - PRINCI- .
rélément de CONSULT.IIl | Ecran ou boitier TSOI(L;JS PAUX | SELECTION Description
NAUX SIG- DU MENU
NAUX
Signal de de- . . e
mande d'essuie- DEM ES-GL AV ARR/1ILENT/LENT/ X X X Entrée du signal d'état du
RAPIDE BCM
glace AV
Arrét automa- Sortie du signal d'état du
tique du balayage AR AUTO ES/GL P ACT/P STOP X X X IPDM E/R.
Protection d'es- PROT ES/GL ARR/LENT/RAP/ X X X Statut de commande d'IPDM
suie-glace BLOC E/R

NOTE:
Procéder au contr6le des données de I''PDM E/R avec le contact d'allumage sur ON. Lorsque le contact
d'allumage est sur ACC, l'affichage peut étre incorrect.

TEST ACTIF

Liste des éléments affichés

Ecran d'af-
Elément de test fichage de CON- Description
SULT-II
Sortie (RAPIDE, LENT) d'es- | ESSUIE-GLA- Les relais des essuie-glace avant peuvent étre actionnés par certaines opérations
suie-glace avant CE AVANT (ARR, RAPIDE, LENT)
Les essuie-glace avant ne fonctionnent pas lorsqu'il pleut (commande d'essuie-glace
avant positionnée sur la position de balayage intermittent)

1.VERIFICATION DES CONDITIONS AU NIVEAU DU PARE-BRISE (ZONE DE DETECTION DU CAPTEUR
DE LUMINOSITE ET DE DETECTION DE PLUIE)

Vérifier que la zone de détection du capteur de luminosité et de détection de pluie sur le pare-brise n'est pas
souillée (par exemple, avec de la graisse).
BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 2.
MAUVAIS>>Nettoyer soigneusement la zone de détection du capteur de luminosité et de détection de pluie
du pare-brise.

2.VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DU CAPTEUR DE LUMINOSITE ET DE DETECTION DE PLUIE

1. Positionner le contact d'allumage sur OFF.
2. Débrancher le connecteur de BCM.
3. Mettre le contact d'allumage sur ON.
4. Vérifier la forme d'onde entre le connecteur de faisceau du BCM 2 (6
et la masse. @Eﬁ}]
Borne RN
[TTT T
*) Coni _ Pl T[]
BCM 0 ondition Tension HE I EEEEN
connect- Borne
eur j
® © 1
SKIB6405E
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v

15 |
10 1
Con- ON g
tact

d'allum- T ams
age |

M42 24 Masse

PKIC1618E

Tension de la batterie

BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer le capteur de luminosité et de détection de pluie. Se reporter a LT-50, "Dépose et
repose du capteur de luminosité et du détecteur de pluie”. Si les essuie-glace avant ne sont pas
opérationnels, remplacer le BCM. Se reporter a BCS-17, "Dépose et repose du BCM".

MAUVAIS>>PASSER A L'ETAPE 3.

3.VERIFIER LE CIRCUIT DU CAPTEUR DE LUMINOSITE ET DE DETECTION DE PLUIE

1. Positionner le contact d'allumage sur OFF.
2. Débrancher le connecteur du BCM et le connecteur du capteur de luminosité et de détection de pluie.
3. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau (A) du BCM

et le connecteur de faisceau (B) du capteur de luminosité et de @ Eﬁ} Hs
®

détection de pluie.
®

[T T1] HEL\
A 5 Continité EEEEEEEE 2
Connecteur Borne Connecteur Borne I I 1241 i i i i I
M42 24 R3 2 Oui
4. Veérifier la continuité du faisceau entre le connecteur de faisceau @
du BCM (A) et la masse. =
PKIC1377E
A . .
Continuité
Connecteur Borne Masse
M42 24 Non

BON ou MAUVAIS

BON >>PASSER A L'ETAPE 4.
MAUVAIS>>Réparer le faisceau ou le connecteur.

4.VERIFIER LE CIRCUIT DE MISE A LA MASSE DU CAPTEUR DE LUMINOSITE ET DE DETECTION DE
PLUIE

Vérifier la continuité entre le connecteur du faisceau de capteur de &
luminosité et de détection de pluie et la masse. @ Eﬁ]]

Connecteur du H%H
capteur de lumi- Borne Continuité a]
nosité et de dé- Masse
tection de pluie

R3 3 Oui @
BON ou MAUVAIS

BON >>PASSER A L'ETAPE 5. oKIC1375E
MAUVAIS>>Réparer le faisceau ou le connecteur.

5.VERIFIER LE CIRCUIT D'ALIMENTATION DU CAPTEUR DE LUMINOSITE ET DE DETECTION DE PLUIE
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1. \Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau (A) du BCM =
et le connecteur de faisceau (B) du capteur de luminosité et de @ iﬁ;\]
détection de pluie. -
® ®
=
A B
conirue | ] ﬁﬁ%ﬁ
Connecteur Borne Connecteur Borne
M43 42 R3 1 Oui
2. Vérifier la continuité du faisceau entre le connecteur de faisceau @ t
du BCM (A) et la masse. =
PKIC1376E
A
Continuité
Connecteur Borne Masse
M43 42 Non
BON ou MAUVAIS
BON >> PASSER A L'ETAPE 6.
MAUVAIS>>Réparer le faisceau ou le connecteur.
6.VERIFIER L'ALIMENTATION DU CAPTEUR DE LUMINOSITE ET DE DETECTION DE PLUIE
1. Brancher le connecteur de BCM.
2. Mettre le contact d'allumage sur ON.
3. Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau du capteur de
luminosité et de détection de pluie et la masse. E]] @l@\
Borne ﬁ%
*) _ !
Capteur d'éclairage ©) Tension
et de pluie. Borne
connecteur o o
R3 1 Masse Tension d_e la batte- -
rne SKIB6406E

BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer le capteur de luminosité et de détection de pluie. Se reporter a LT-50, "Dépose et
repose du capteur de luminosité et du détecteur de pluie".

MAUVAIS>>remplacer le module de contréle de la carrosserie. Se reporter a BCS-17, "Dépose et repose du
BCM".

Les essuie-glace avant ne fonctionnent pas

PRECAUTION:

Il est possible que les essuie-glace avant ne fonctionnent pas en mode sans échec de I'lPDM E/R. Se
reporter a PG-25, "Description du systeme" afin de s'assurer que ce dernier ne se trouve pas en mode
sans échec.

1.7eEsTACTIF

@ Avec CONSULT-III

1. Sélectionner “ESSUIE-GLACE AVANT” parmi les éléments de test actif de I''PDM E/R.

2. En actionnant I'élément de test, vérifier le fonctionnement des essuie-glaces avant en mode de balayage
“LENT” et “RAPIDE".

®Sans CONSULT-III
Démarrer le test actif automatique. Se reporter a PG-28, "Test actif automatique”.

L'essuie-glace avant fonctionne-t-il normalement ?

OUl  >>PASSER A L'ETAPE 2.
NON >> PASSER A L'ETAPE 4.

2.VERIFIER LE CIRCUIT ENTRE LA COMMANDE COMBINEE ET LE BCM
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(BAvec CONSULT-lII
1. Sélectionner “E/G AV INT”, “E/G AV LENT", et “E/G AV RAP” sur I'élément de contrble de données du
BCM.
2. \Vérifier le statut de contr6le en actionnant la commande d'essuie-glace.
®Sans CONSULT-III
Se reporter a LT-100, "Vérification de la commande combinée".
BON ou MAUVAIS
BON >> PASSER A L'ETAPE 3.
MAUVAIS>> Vérifier la commande combinée (commande d'essuie-glace). Se reporter a W\W-4, "Description
du systéeme".

3.VERIFIER LE CIRCUIT ENTRE L'IPDM E/R ET LE BCM

Sélectionner “BCM” sur CONSULT-III, puis procéder a l'autodiagnostic du “BCM”.
Afficher les résultats de 'autodiagnostic

PAS DE DTC>> remplacer le module de contréle de la carrosserie. Se reporter a BCS-17, "Dépose et
repose du BCM".

CIR CAN COMM >> Vérifier la ligne de communication CAN du BCM. Se reporter a LAN-42, "Tableau des
spécifications du systéeme CAN".

4.VERIFIER LE CIRCUIT DE MISE A LA MASSE DU MOTEUR D'ESSUIE-GLACE AVANT

1. Positionner le contact d'allumage sur OFF.
2. Débrancher le connecteur du moteur de I'essuie-glace avant

3. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau du moteur
de l'essuie-glace avant et la masse. @@ Eé}]

Connecteur du moteur d'es- L
. Borne Continuité
suie-glace avant. Masse

E72 2 Oui éﬂ%

BON >> PASSER A L'ETAPE 5. @ ﬂ

MAUVAIS>>Réparer le faisceau ou le connecteur.

SKIB6224E

5.VERIFIER LE CIRCUIT DU MOTEUR D'ESSUIE-GLACE AVANT

1. Débrancher le connecteur de I''PDM E/R.
2. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de I''PDM E/R (A) et le connecteur de faisceau de
moteur d'essuie-glace avant (B).

conduite a droite

CIETA4 p,
A B
Continuité HS. IS.
Connecteur Borne Connecteur Borne
32 3
E13 E72 Qui @ @
35 5 =

= =5
=] 1N

PKID1063E
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GE A

A B o
Continuité
Connecteur Borne Connecteur Borne
E13 32 E72 ! QOui
ui
35 4 @
—J

35

32

[Q]

SKIB6226E

3. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de I'lPDM E/R (A) et la masse.

A
Continuité
Connecteur Borne
Masse
32
E13 Non
35

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 6.
MAUVAIS>>Réparer le faisceau ou le connecteur.

6.VERIFIER L'IPDM E/R

(BAvec CONSULT-lII

1. Brancher le connecteur de I''PDM E/R
2. Sélectionner “ESSUIE-GLACE AVANT” parmi les éléments de test actif de I''PDM E/R.
3. En effectuant I'élément de test, vérifier la tension entre le con-
necteur de faisceau de I''PDM E/R et la masse. Ej] @i@
Borne
) Condition 'I'(e;r?\llo)n
Connecteur Borne (') ' 35 ? 30
d'IPDM E/R
Arrété oV ﬂ
32 Tension de la D O =
Balayage LENT batterie SKIB6225E
E13 Masse
Arrété oV
35 Fonctionne- Tension de la
ment RAPIDE batterie

®Sans CONSULT-III
1. Brancher le connecteur de I''PDM E/R

2. Démarrer le test actif automatique. Se reporter a PG-28, "Test actif automatique”.
3. Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de I'lPDM E/R et la masse.
Borne
) Condition Tension
) (Env.)
Connecteur Borne
d'IPDM E/R
Arrété ov
32 Tension de la
Balayage LENT batterie
E13 Masse
Arrété ov
35 Fonctionne- Tension de la
ment RAPIDE batterie
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BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer le moteur de l'essuie-glace avant Se reporter a W\W-32, "Dépose et repose du moteur

et de la timonerie d'essuie-glace”.

MAUVAIS>>Remplacer I''lPDM E/R. Se reporter a PG-34, "Dépose et repose de I'PDM E/R".
L'essuie-glace avant ne revient pas a sa position d'arrét initiale (balayage pendant 10
secondes, balayage interrompu pendant 20 secondes ; aprés avoir répété cette opéra-
tion cinqg fois de suite, I'essuie-glace s'arréte de fonctionner)

PRECAUTION:

» Lorsque le signal d'arrét automatique n'a pas changé durant au moins 10 secondes alors que I'lPDM
E/R commande le fonctionnement des essuie-glace avant, I'lPDM E/R considére que les essuie-glace
avant sont bloqués, et arréte le signal de sortie des essuie-glace. Cela entraine ce symptéme.

* Il est possible de vérifier cet état en procédant au “CONTROLE DE DONNEES” de I'“IPDM E/R”,
durant lequel “PROTECTION D'ESSUIE-GLACE” indique “BLOQUE".

1.VERIFIER LE SIGNAL D'ARRET AUTOMATIQUE DU MOTEUR D'ESSUIE-GLACE AVANT

(EAvec CONSULT-lII

1. Sélectionner “AR AUTO ES/GL" sur I'élément de contréle de données de I''PDM E/R.

2. Vérifier que “AR AUTO ES/GL” commute & “ACT P” - “STOP P” conformément au fonctionnement des
essuie-glaces.

®Sans CONSULT-III

PASSER A L'ETAPE 2.

L'essuie-glace avant fonctionne-t-il normalement ?

OUl  >> Remplacer I''PDM E/R. Se reporter a PG-34, "Dépose et repose de I'lPDM E/R".
NON >> PASSER A L'ETAPE 2.

2 .VERIFIER L'IPDM E/R

Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau d'IlPDM E/R et la =
masse, moteur d'essuie-glace avant a l'arrét et en marche. @l@ E}] s
Borne
) . Tension _ L
Condition
Connect- 0 (Env.) 23
eur d'IP- Borne
DM E/R
Essuie-glace ar- oV __@-e_ =
rété SKIB6227E
E17 43 Masse - -
Essuie-glaceen | Tension de la
mouvement batterie

BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer I''PDM E/R. Se reporter a PG-34, "Dépose et repose de I''PDM E/R".
MAUVAIS>>PASSER A L'ETAPE 3.

3.VERIFIER LE CIRCUIT D'ARRET AUTOMATIQUE DU MOTEUR D'ESSUIE-GLACE AVANT

1. Positionner le contact d'allumage sur OFF.

2. Débrancher les connecteurs de I'lPDM E/R et du moteur d'essuie-glace avant.

3. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de I''PDM E/R (A) et le connecteur de faisceau de
moteur d'essuie-glace avant (B).
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conduite a droite

A B @Eé} .s.

Continuité
Connecteur Borne Connecteur Borne

E17 43 E72 4 Oui @

3

£
= 1N

PKID1064E

Conduite a gauche

A B @E 5} T.S.

Continuité
Connecteur Borne Connecteur Borne

E17 43 E72 5 oui ®

43 @

o |

=)

SKIB6228E

4. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de I'lPDM E/R (A) et la masse.

A . .
Continuité

Connecteur Borne Masse
E17 43 Non
BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer le moteur de I'essuie-glace avant Se reporter & W\W-32, "Dépose et repose du moteur
et de la timonerie d'essuie-glace”.

MAUVAIS>>Réparer le faisceau ou le connecteur.
Seul le balayage a vitesse lente des essuie-glace ne fonctionne pas
1.7EST ACTIF

(@Avec CONSULT-III

1. Sélectionner “ESSUIE-GLACE AVANT” parmi les éléments de test actif de I''PDM E/R.

2. En actionnant I'élément de test, vérifier le fonctionnement des essuie-glaces avant en mode de balayage
“LENT".

®Sans CONSULT-III

Démarrer le test actif automatique. Se reporter a PG-28. "Test actif automatique”.

L'essuie-glace avant fonctionne-t-il normalement ?

OUl  >> Se reporter & LT-100, "Vérification de la commande combinée".
NON >> PASSER A L'ETAPE 2.

2.VERIFIER LE CIRCUIT DU MOTEUR D'ESSUIE-GLACE AVANT

1. Positionner le contact d'allumage sur OFF.

2. Débrancher les connecteurs de I''lPDM E/R et du moteur d'essuie-glace avant.

3. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de I''PDM E/R (A) et le connecteur de faisceau de
moteur d'essuie-glace avant (B).
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conduite a droite
~ B E D l HS. I.S.
Z

Continuité
Connecteur Borne Connecteur Borne

E13 32 E72 3 oui
® ®

= db
L@ N

PKID1065E

Conduite a gauche
" B E D E HS. 1.S
. oz I

Continuité
Connecteur Borne Connecteur Borne

E13 32 E72 1 Oui

SKIB6230E

4. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de I''PDM E/R (A) et la masse.

A . .
Continuité

Connecteur Borne Masse

E13 32 Non

BON ou MAUVAIS
BON >> PASSER A L'ETAPE 3.
MAUVAIS>>Réparer le faisceau ou le connecteur.

3.VERIFIER L'IPDM E/R

OAvec CONSULT-HI
Brancher le connecteur de I'lPDM E/R
2. Sélectionner “ESSUIE-GLACE AVANT” parmi les éléments de test actif de I''PDM E/R.

3. \Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de I'lPDM E/R
et la masse pendant que I'essuie-glace avant fonctionne a vit- Ej] @l@
esse lente. ol
Borne
*) Continuité ? 30
Connecteur d'IPDM )
E/R Borne
[V]
E13 32 Masse Tension de la —o o T
batterie SKIB6229E

@Sans CONSULT-III
Brancher le connecteur de I''PDM E/R

2. Démarrer le test actif automatique. Se reporter a PG-28, "Test actif automatique".

3. Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de I''PDM E/R et la masse pendant que l'essuie-glace
avant fonctionne a vitesse lente.
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Borne
*) Continuité
Connecteur d'lPDM Borne )
E/R
E13 32 Masse Tension de la
batterie

BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer le moteur de l'essuie-glace avant Se reporter a W\W-32, "Dépose et repose du moteur
et de la timonerie d'essuie-glace".
MAUVAIS>>Remplacer I''PDM E/R. Se reporter a PG-34, "Dépose et repose de I'lPDM E/R".

Seul le balayage a vitesse rapide des essuie-glace ne fonctionne pas INFOIDI0000000001678818

1.7esTACTIF

@ Avec CONSULT-III

1. Sélectionner “ESSUIE-GLACE AVANT” parmi les éléments de test actif de I''PDM E/R.

2. En actionnant I'élément de test, vérifier le fonctionnement des essuie-glaces avant en mode de balayage
“RAPIDE”".

®Sans CONSULT-III

Démarrer le test actif automatique. Se reporter a PG-28, "Test actif automatique”.

L'essuie-glace avant fonctionne-t-il normalement ?

OUl  >> Sereporter a LT-100, "Vérification de la commande combinée".
NON >> PASSER A L'ETAPE 2.

2.VERIFIER LE CIRCUIT DU MOTEUR D'ESSUIE-GLACE AVANT

1. Positionner le contact d'allumage sur OFF.

2. Débrancher les connecteurs de I''lPDM E/R et du moteur d'essuie-glace avant.

3. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de I'PDM E/R (A) et le connecteur de faisceau de
moteur d'essuie-glace avant (B).

conduite a droite m =
: B e

Continuité
Connecteur Borne Connecteur Borne
E13 35 E72 5 Oui ®

= b
In

PKID1066E

Conduite a gauche

A B @E 5} T.s.

Continuité
Connecteur Borne Connecteur Borne
E13 35 E72 4 Oui

® ®

= o
_ =N

SKIB6232E

4. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de I'lPDM E/R (A) et la masse.
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Continuité

Connecteur Borne Masse
E13 35 Non

BON ou MAUVAIS
BON >> PASSER A L'ETAPE 3.
MAUVAIS>>Réparer le faisceau ou le connecteur.

3.VERIFIER L'IPDM E/R

(®Avec CONSULT-III

Brancher le connecteur de I''PDM E/R
2. Sélectionner “ESSUIE-GLACE AVANT” parmi les éléments de test actif de I''PDM E/R.
3. Appuyer sur I'écran “HAUT".
4

=

Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de I'lPDM E/R
et la masse pendant que I'essuie-glace avant fonctionne a vit- Ej] @i@
esse rapide. -
Borne
) Continuité 35 ?
Connecteur d'lPDM ()
Borne
E/R
o
E13 35 Masse ension 'e a D O =
batterie SKIB6231E

@Sans CONSULT-I
Brancher le connecteur de I''PDM E/R

2. Démarrer le test actif automatique. Se reporter a PG-28, "Test actif automatique”.

3. Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de I''PDM E/R et la masse pendant que I'essuie-glace
avant fonctionne a vitesse rapide.

Borne
) Continuité
Connecteur d'IPDM Bomne ¢
E/R
E13 35 Masse Tension de la
batterie

BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer le moteur de I'essuie-glace avant Se reporter a WW-32, "Dépose et repose du moteur
et de la timonerie d'essuie-glace".
MAUVAIS>>Remplacer I''PDM E/R. Se reporter a PG-34, "Dépose et repose de I'lPDM E/R".

Seul le balayage intermittent des essuie-glace avant ne fonctionne pas  wrooooeoorsrses

1.VERIFIER LE CIRCUIT ENTRE LA COMMANDE COMBINEE ET LE BCM

(BAvec CONSULT-III
1. Sélectionner “E/GL AV (INT)” sur I'élément de contrdle de données du BCM.
2. Vérifier I'tlément de contrble en actionnant la commande d'essuie-glace.
®Sans CONSULT-III
1. Se reporter & LT-100, "Vérification de la commande combinée".
BON ou MAUVAIS
BON >>remplacer le module de contrdle de la carrosserie. Se reporter & BCS-17, "Dépose et repose du
BCM".
MAUVAIS >>Remplacer de la commande d'essuie-glace. Se reporter a WW-35, "Dépose et repose de la
commande d'essuie-glace et lave-vitre.".
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La position de la commande d'essuie-glace avant ne peut étre réglée en position inter-
m Itte nte INFOID:0000000001678820

1.VERIFIER LE CIRCUIT ENTRE LA COMMANDE COMBINEE ET LE BCM

(®Avec CONSULT-lII
1. Sélectionner “WOLUME INT” sur I'élément de contr6le de données du BCM.
2. S'assurer que “VOLUME INT” change dans l'ordre de 1 a 7 en fonction de l'activation de la commande
d'essuie-glaces.
®Sans CONSULT-III
1. Sereporter a LT-100, "Vérification de la commande combinée".
BON ou MAUVAIS
BON >>remplacer le module de contrdle de la carrosserie. Se reporter & BCS-17, "Dépose et repose du
BCM".
MAUVAIS>>Remplacer de la commande d'essuie-glace. Se reporter a WW-35, "Dépose et repose de la
commande d'essuie-glace et lave-vitre.".

L'intervalle de balayage des essuie-glace avant ne varie pas en fonction de la vitesse
du Véh|CU|e INFOID:0000000001678821

1.VERIFIER LE FONCTIONNEMENT DES INSTRUMENTS COMBINES

S'assurer que le compteur de vitesse fonctionne normalement.
Le compteur de vitesse fonctionne-t-il normalement ?

OUl  >>PASSER A L'ETAPE 2.
NON >> Défaut de fonctionnement du systéme de contréle de vitesse du véhicule par les instruments
combinés. Se reporter a DI-25, "Vérification du signal de vitesse du véhicule".

2.VERIFIER LA COMMUNICATION CAN ENTRE LE BCM ET LES INSTRUMENTS COMBINES

Sélectionner “BCM” sur CONSULT-III, puis procéder a l'autodiagnostic du “BCM”.
Afficher les résultats de 'autodiagnostic

PAS DE DTC>>remplacer le module de contrdle de la carrosserie. Se reporter a BCS-17, "Dépose et repose
du BCM".

CIR CAN COMM >>Vérifier la ligne de communication CAN du BCM. Se reporter a LAN-42, "Tableau des
spécifications du systéme CAN".

Les essuie-glace ne fonctionnent pas lorsque le lave-vitre fonctionne

1.VERIFIER LE CIRCUIT ENTRE LA COMMANDE COMBINEE ET LE BCM

(@Avec CONSULT-III
1. Sélectionner “CNT LAV/GL AV” sur I'élément de contrble de données du BCM.
2. Vérifier que “CNT LAV/GL AV” commute entre MAR et ARR conformément au fonctionnement de la com-
mande de lave-vitre avant.
®Sans CONSULT-III
Se reporter a LT-100, "Vérification de la commande combinée".
BON ou MAUVAIS
BON >>remplacer le module de contrble de la carrosserie. Se reporter a BCS-17, "Dépose et repose du
BCM".
MAUVAIS>>Remplacer de la commande d'essuie-glace. Se reporter a WW-35, "Dépose et repose de la
commande d'essuie-glace et lave-vitre.".

Dépose et repose des bras d'essuie-glace avant, réglage du point de butée des bras
d'eSSuie_glaCe INFOID:0000000001473118

DEPOSE

1. Mettre le moteur d'essuie-glace en marche, puis l'arréter en position d'arrét automatique.
2. Déposer les protections des écrous de fixation des bras d'essuie-glace.
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3. Retirer les écrous de fixation du bras d'essuie-glace et le déposer.

REPOSE

1. Avant la repose du bras d'essuie-glace, nettoyer son pivot
comme indiqué sur lillustration. Cela réduira la possibilité de
desserrage du bras d'essuie-glace.

SEL024J

2. Avant de monter les bras d'essuie-glace, actionner la com-
mande d'essuie-glace afin de mettre le moteur d'essuie-glace
en marche, puis le couper (“ARR”, arrét automatique).

3. Soulever le balai d'essuie-glace puis le reposer sur le pare-brise

au niveau indiqué par les cotes “L1” et “L2", et serrer immédiate- // Jeu L // ©
ment I'écrou. Jou Lo '
4. Ejecter le liquide de lave-vitre. Mettre le moteur d'essuie-glace | (4 —==! [_ "_T-}J
en marche puis l'arréter (“ARR”). I Z \é 5
Limite de la moulure

PKIAS548E

5. Veiller a ce que les balais d'essuie-glace s'arrétent bien en

respectant le jeu entre “L1” et “L2". Conduite & droite

Jeu “L1" £324£7,5mm / - \
Jeu “L2" :3147,5mm f&XN N
Lo _J__‘ Jeu L2 _H

{ ==t =1

¥ T T

Limite de la moulure

PKIA5763E

* Serrer les écrous de fixation de bras d'essuie-glace au couple spécifié.

Ecrous de fixation du bras ® :23,6Nm (2,4 kg-m)
d'essuie-glace avant

Dépose et repose du moteur et de la timonerie d'essuie-glace INFOID:000000000147311

VUE ECLATEE (VIN<VSK**D40*0218001)
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SYSTEME D'ESSUIE-GLACES ET DE LAVE-GLACE AVANT
< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

)] : Nm (kg-m)
[0 : N-m (kg-m)

: Graisse a usage multiples

LKIAO533E

1. Protections des écrous de fixation de 2. Ecrous de fixation des bras 3. Bras d'essuie-glace avant et assem-
bras d'essuie-glace d'essuie-glace blage du balai.

4. Boulons de fixation de chassis d'es- 5. Assemblage du cadre d'essuie- 6. Boulons de fixation du moteur d'essuie-
suie-glace glace glace au chassis.

7. Rondelle de fixation de moteur d'es- 8. Moteur d'essuie-glace 9. Bras d'essuie-glace avant droit et as-
suie-glace semblage du balai.

10. Rivets de fixation du moteur d'essuie-
glace au chassis.

VUE ECLATEE (VIN>VSK***D40*0218001)

gi.g/ [C] 23,6 (2,4)

SEC. 288

JPLIA0511GB

1. Protections des écrous de fixation de 2. Ecrous de fixation des bras 3. Bras d'essuie-glace avant et assem-
bras d'essuie-glace d'essuie-glace blage du balai.

4. Boulons de fixation de chassis d'es- 5. Assemblage du cadre d'essuie- 6. Boulons de fixation du moteur d'essuie-
suie-glace glace glace au chassis.

7. Rondelle de fixation de moteur d'es- 8. Moteur d'essuie-glace 9. Bras d'essuie-glace avant droit et as-

suie-glace semblage du balai.

10. Rivets de fixation du moteur d'essuie-
glace au chassis.

Se reporter a GI-10, "Composant” pour les symboles sur l'illustration.

: Graisse a usages multiples.
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SYSTEME D'ESSUIE-GLACES ET DE LAVE-GLACE AVANT

< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

DEPOSE

1. Actionner la commande d'essuie-glace (MARCHE) afin de mettre le moteur d'essuie-glace en marche,

puis l'arréter (arrét automatique).
2. Déposer le couvercle supérieur d'auvent. Se reporter a EI-20.
3. Débrancher le connecteur du moteur de I'essuie-glace avant

4. Déposer les boulons de fixation de l'assemblage du chassis
d'essuie-glace et déposer l'assemblage du chassis d'essuie-
glace.

5. Déposer le boulon de fixation du moteur d'essuie-glace a la
timonerie ainsi que la rondelle du pivot du moteur d'essuie-
glace.

6. Déposer le moteur d'essuie-glace d'assemblage du bati
d'essuie-glace.

REPOSE
PRECAUTION:

Connecteur de moteur
d'essuie-glaces
———

NS T T A%\ ‘&‘t{”

LKIAO534E

* Ne jamais laisser tomber le moteur d'essuie-glace ou le mettre en contact avec d'autres piéces.
« Vérifier I'état de graissage du bras du moteur et des joints du raccord des essuie-glace. Appliquer de

la graisse si nécessaire.

1. Brancher le moteur d'essuie-glace au connecteur. Actionner la commande d'essuie-glace (MARCHE) afin
de mettre le moteur d'essuie-glace en marche, puis l'arréter (arrét automatique).

Débrancher le connecteur du moteur d'essuie-glace.

akwn

Fixer le raccord au pivot du moteur d'essuie-glace a l'aide du boulon et de la rondelle.
Fixer le moteur d'essuie-glace a lI'assemblage du bati d'essuie-glace et poser I'ensemble dans le véhicule.
Brancher le connecteur du moteur d'essuie-glace. Actionner la commande d'essuie-glace (MARCHE) afin

de mettre le moteur d'essuie-glace en marche, puis l'arréter (arrét automatique).

6. Reposer le couvercle supérieur d'auvent. Se reporter a EI-20.

Réglage des gicleurs de lave-vitre

» Ce véhicule est équipé de gicleurs d'essuie-glace non réglables.

 Si vous n'étes pas satisfait de la surface couverte par le lave-vitre,
vérifier si le gicleur est correctement installé.

» Remplacer le gicleur si celui-ci est correctement installé mais que
la surface couverte n'es pas satisfaisante.

WW-34

INFOID:0000000001473120

Ne pas utiliser avec la tige.

-

Gicleur d'injecteur
non réglable.

PKIA2552E




SYSTEME D'ESSUIE-GLACES ET DE LAVE-GLACE AVANT
< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

Disposition du tuyau de lave-vitre

Dépose et repose de la commande d'essuie-glace et lave-vitre.

INFOID:0000000001473121

Réservoir de
lave-vitre

WKIA3453E

DEPOSE

1.

Déposer les gaines de la colonne de direction. Se reporter a |P-
16.

2. Débrancher le connecteur de la commande d'essuie-glaces et
de lave-vitre.

3. Pincer les attaches a la base de la commande d'essuie-glace et
lave-vitre et déposer la commande en I'éloignant de la colonne
de direction en coulissant.

REPOSE

La repose s'effectue dans l'ordre inverse de la dépose.

Dépose et repose du réservoir de lave-vitre avant

INFOID:0000000001473122

PKIDO860E

INFOID:0000000001473123

DEPOSE
1. Déposer la protection d'aile avant. Se reporter a EI-21, "Dépose et repose de la protection d'aile avant”.
2. Déposer les tuyaux de lave-vitre du moteur d'essuie-glaces (A)
ainsi que le tuyau du lave-phares du moteur de lave-phares (B) ;
laisser s'écouler le liquide de lave-vitre.
3. Débrancher le connecteur de moteur de lave-vitre avant (A), le

connecteur de moteur de lave-phares (B), ainsi que le connect-
eur de capteur de niveau de liquide de lave-vitre (C).

WW-35
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SYSTEME D'ESSUIE-GLACES ET DE LAVE-GLACE AVANT

< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

4. Déposer la fixation, puis déposer le col de remplissage du réser-
voir du lave-vitre du réservoir du lave-vitre.

LKIAO538E

5. Déposer les vis du réservoir de lave-vitre, puis déposer le réser-
voir de lave-vitre.

LKIAO539E

REPOSE

PRECAUTION:
Apres larepose, ajouter de I'eau jusqu'au niveau supérieur de I'orifice d'entrée du lave-vitre et vérifier

qu'il n'y a pas de fuites d'eau.
La repose s'effectue dans l'ordre inverse de la dépose.

Vis de fixation du réservoir de @ :55Nm (0,56 kg-m)
lave-vitre

Dépose et repose du moteur de lave-vitre avant

DEPOSE

<7 : Avant du véhicule

1. Déposer le réservoir de lave-vitre. Se reporter a WW-35, "Dépose et repose du réservoir de lave-vitre
avant".

2. Extraire le moteur de lave-vitre avant (1) et le déposer du réser-
voir de lave-vitre.

SKIB6855E

REPOSE
La repose s'effectue dans l'ordre inverse de la dépose.

PRECAUTION:
Lors de la repose du moteur de lave-vitre avant, veiller a ne pas pincer ni tordre le joint d'étanchéité,

etc.

WW-36



SYSTEME D'ESSUIE-GLACES ET DE LAVE-GLACE AVANT
< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

Dépose et pose du senseur de niveau de fluide de lave-vitre.

DEPOSE
<2 : Avant du véhicule

1. Déposer le réservoir de lave-vitre. Se reporter & W\W-35, "Dépose et repose du réservoir de lave-vitre
avant"”.

2. Extraire le capteur de niveau de liquide de lave-vitre (1) et le
déposer du réservoir de lave-vitre dans la direction de la fleche
comme indiqué.

SKIB6856E

REPOSE

La repose s'effectue dans l'ordre inverse de la dépose.
PRECAUTION:

Lors de larepose du capteur de niveau de liquide de lave-vitre, veiller & ne pas pincer ni tordre le joint
d'étanchéité, etc.
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LAVE-PHARES
< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

LAVE-PHARES

Disposition des composants

Vue avec la partie gauche du Vue avec le protecteur d'aile avant
tableau de bord déposée droite déposé

W

Connecteur de

4
moteur de A

IPDM E/R
BCM

lave-phares

ﬂ%('_ Relais de
IR =='S
Ao @@N/A lave-phares
AN
NN

RPN
NV

diagnostic

Commande combinée
(commande d'essuie-glace)

PKID1062E

Description du systéme INFOID:0000000001473127

e Le BCM (module de contrble de carrosserie) commande le fonctionnement du lave-phares.
e L'IPDM E/R (module intelligent de distribution d'alimentation compartiment moteur) actionne la pompe de
lave-phares en fonction du signal de communication CAN recu du BCM.

PRESENTATION GENERALE

L'alimentation est fournie en permanence

« au relais d'allumage, (situé dans I''lPDM E/R), directement a partir de la batterie,

par le raccord a fusibles 50A (lettre G située dans la boite de fusibles et de raccords a fusibles),
ala borne 57 du BCM,

a travers le fusible de 20A (n°53, situé dans I''lPDM E/R)

au CPU (boitier central de traitement) (situé dans I''lPDM E/R).

Lorsque le contact d'allumage est sur la position ON ou START, 'alimentation est fournie
« au relais d'allumage (situé dans I''lPDM E/R),

« atravers le fusible de 10A [n°1, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]

» alaborne 3 du BCM,

« atravers le fusible de 10A [n°15, situé sur le boitier a fusibles (J/B)]

» ala borne 14 de la commande combinée.

La masse est fournie

» alaborne 55 du BCM et

» alaborne 12 de la commande combinée

» atravers les masses M21, M80 et M83

» aux bornes 38 et 59 de I''PDM E/R

» atravers les masses E21, E41 et E61.

FONCTIONNEMENT DU LAVE-PHARES

Lorsque la commande de lave-vitre de pare-brise est en position de marche, dans les conditions suivantes :

» Contact d'allumage sur ON

» Phare allumé (commande d'éclairage en 2éme position, systeme d'éclairage automatique ou systeme
d'éclairage de jour active)

WW-38



LAVE-PHARES

< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

Le BCM détecte LAV/GL AV (MAR) au moyen de la fonction de lecture de la commande combinée du BCM.
Le BCM considére que les conditions de fonctionnement du lave-phares sont réunies.

Il envoie alors un signal de demande de lave-phares (MAR) par la communication CAN.

Lorsqu'il recoit le signal de demande de lave-phares (MAR), I''lPDM E/R active le relais de lave-phares. L'ali-
mentation est alors fournie

« atravers le fusible de 10A (n° 38, situé dans I''lPDM E/R)

 atravers la borne 27 de I''PDM E/R

e aux bornes 2 et 5 de lave-phares,

 atravers la borne 1 de relais de lave-phares

ala borne 5 de I''PDM E/R,
a travers la borne 3 de relais de lave-phares
a la borne 1 de moteur de lave-phare
La masse est fournie
» ala borne 2 de moteur de lave-phares
» atravers les masses E21, E41 et E61.
Avec l'alimentation et la masse fournies, le lave-phares fonctionne.
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LAVE-PHARES
< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

Schéma de céablage - HLC -
WW-HLC-01
o

| ) |
e e IPDM E/R BOITIER

T (MODULE AFUSI-

o BISTRIBUTION BiES  |se
10A 20A RELAIS D'ALIMEN- B |REpORTER
D'ALLUMAGE | TATION A PG-POWER.

? INTELLIGENT =\

COMPARTIMENT
C  |mOTEU
| | 2

[L2z])
LG
I . CmmmC : LIGNE DE
H W B DONNEES
LIG LIG @ @ === R W) VERS EC-MAIN
I‘I‘W [
51 21 recas 1
Py DE LAVE- Pup
PHARES
8 ) B,
L N
Iil m Eoo E-:-:-:-:I
GR L >
L P w i
2] [l 7] [5] BCM (MODULE DE
CAN-H CAN-L BAT IGN SCONT(ROLE DE LA
CARROSSERIE)
L GND ©9D), @4d)
[ml .
MOTEUR DE I
LAVE-PHARES
E76
LJ
B

BN

B

1

B
L)
L
-
M21 V83

SE REPORTER A CE QUI SUIT.
-BOITIER A FUSIBLES-
BOITE DE RACCORDS (J/B)

@ @

-DISPOSITIFS ELECTRIQUES

MKWA4663E
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LAVE-PHARES
< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

CONTACT T WW-HLC-02
D'ALLUMAGE
sur ON ou START
BOITISER
AFUSI-
BLES | SE REPORTER A PG-POWER.
(J/B)
|LoA]
w
w
[74]
IGN
COMMANDE
COMBINEE
OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT INPUT INPUT INPUT INPUT  INPUT M30
1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 GND
LG BR G GR 0 R L v SB P B
LG BR G GR 0 R L v SB P
s [Eml sl 7] [[Fo] Iyl [G7] [EE) IEs)l [[Es ?,\%gDULE
COMB COMB COMB COMB COMB COMB COMB COMB COMB COMB |DE CON-
SW SW SW SW SW SW SW SwW SW SW |TROLE DE
OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT INPUT INPUT INPUT INPUT INPUT |LA CAR-
1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 |ROSSERIE)
M42 B B B B B
: 5 1
L L . !
M21 M83

SE REPORTER A CE QUI SUIT.

1]2]3]2]5]6]7[8]o]i0

7 8Tot={i0] [i3[i2 11]12[13]14]15]16]17]18]19]20 (M88) -BOITIER A FUSIBLES-

6l51al3]2]1] [ifia] U2 BOITE DE RACCORDS (J/B)
W 21[22]23[24]25]26]27]28]20]30] B

31]32)33[34)35]36]37) 38/ 39]40

MKWA4664E
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LAVE-

< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

PHARES

Bornes et valeurs de référence pour le BCM

INFOID:0000000001473129

Coul Conditions de mesure
N°de | eur Nom du signal Contact _ N Valeur de référence
borne de d'allum- | Fonctionnement ou condition
cable age
3 Y Contact d'allumage (ON) ON Tension de la batterie
21 P CAN-L - - -
22 L CAN-H - - -
i i ARR Environ 0 V
35 G Signal de commande de lave ON Lave-phare
phares ON Env. 5V
55 B Masse ON - Environ 0 V
Alimentation électrique de la bat-
57 W | terie ARR - Tension de la batterie

(raccord a fusibles)

En ce qui concerne les bornes d'entrée/de sortie, se reporter a LT-99, "Bornes et valeurs de référence pour le BCM" dans COMMANDE

COMBINEE.

Bornes et valeurs de référence de I''PDM E/R

INFOID:0000000001473130

Conditions de mesure
N° de Coule _ Con- ez
ur de Nom du signal tact . » Valeur de référence
borne cable , Fonctionnement ou condition
d'allum-
age
ARR Tension de la batterie
5 L Signal de relais de lave-phares ON Commande de
lave-phares ON Environ 0 V
27 LG Alimentation électrique de relais ON ) Tension de la batterie
de lave-phares
38 B Masse ON - Environ 0 V
39 L CAN-H -
40 P CAN-L -
59 B Masse ON - Environ 0 V

Comment procéder au diagnostic de défaut

6.

Vérifier les symptémes et les observations du client.

Comprendre les descriptions des fonctionnalités et du fonctionnement. Se reporter a W\W-38, "Description
du systeme".
Effectuer la vérification préliminaire. Se reporter a W\W-42, "Inspection préliminaire”.

Vérifier les symptdmes et réparer ou remplacer les éléments a l'origine du défaut.

INFOID:0000000001473131

Le lave-phares fonctionne-t-il normalement ? Si OUI, PASSER A L'ETAPE 6. Si NON, PASSER A
L'ETAPE 4.

FIN DE L'INSPECTION
Inspection préliminaire

INFOID:0000000001473132

VERIFICATION DES CIRCUITS D'ALIMENTATION ELECTRIQUE ET DE MISE A LA MASSE
1.VERIFIER LES FUSIBLES ET LES RACCORDS A FUSIBLE

Vérifier gqu'il n'y a pas de fusible ni de raccord a fusible grillés.
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LAVE-PHARES
< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

Boitier Alimentation électrique N° de fusibles et de raccord a fusibles
Batterie G
BCM Contact d'allumage sur la position ON ou 1
START
Commande combinée Contact d aIIumag(?rZLérTla position ON ou 15
Batterie 53
IPDM E/R Contact d'allumage sur la position ON ou 38
START

Se reporter a WW-40, "Schéma de cablage - HLC -".
BON ou MAUVAIS
BON >>PASSER A L'ETAPE 2

MAUVAIS>>Si un fusible ou un raccord a fusible est grillé, veiller a éliminer la cause du défaut de fonctionne-
ment avant de reposer un fusible ou un raccord a fusible neuf, se reporter a PG-5.

2.VERIFICATION DU CIRCUIT D'ALIMENTATION ELECTRIQUE

1. Positi I tact d'all OFF.
e e e € QERCTA

3. Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau du BCM et la

masse.
[ BT [T I TT1
[T T[T T
Borne Position du contact d'allumage Il |1 HREEEE
[T T[]
(+)
BCM ¢ ARR ACC ON
connect- Borne
eur et O =
M42 3 Environ 0 V| Environ 0 V EEEZE:
CIELCIERIEIEA
Tension de | Tensionde | Tension de ‘: \ ‘: \ HS.
M44 57 . . )
la batterie la batterie la batterie

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 3
MAUVAIS>>Réparer le faisceau ou le connecteur.

@

SKIB6233E

3.VERIFIER LE CIRCUIT DE MISE A LA MASSE

Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau du BCM et la

masse. @ Eﬁj]

Connecteur de
BCM (module de

A Borne Continuité
contrdle de la Masse
carrosserie)
M44 55 Oui

BON ou MAUVAIS
BON >>FIN DE L'INSPECTION

= J )

SKIB6293E

MAUVAIS>>Réparer le faisceau ou le connecteur.

Fonctions de CONSULT-III (BCM)

Se reporter a WW-19, "Fonctions de CONSULT-III (BCM)".

WW-43
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LAVE-PHARES
< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN
FonCtIOnS de CONSULT'I” (IPDM E/R) INFOID:0000000001473134

CONSULT-III peut afficher chaque élément de diagnostic a I'aide du mode de test de diagnostic décrit ci-des-
sous.

Mode de diagnostic Description
RESULTATS DE L'AUTODIAGNOSTIC | Se reporter a PG-26, "Fonctions de CONSULT-III (IPDM E/R)".
CONTROLE DE DONNEES Les données d'entrée/de sortie de I''lPDM E/R sont affichées en temps réel.

ECRAN SUPPORT DIAGNOSTIC CAN | Le résultat de transmission/réception peut étre lu par la communication CAN.

L'IPDM E/R envoie un signal d'activation aux composants électroniques pour controler leur

TEST ACTIF ;
fonctionnement.

CONTROLE DE DONNEES

Tous signaux, Signaux principaux, Sélection du menu

Sélection des éléments de controle

Désignation de Ecran d'affichage de | Ecranouboiti-| Toys SIG- Description
rélément CONSULT-III er SIG. NAUX | SELECTION P
NAUx | PRINC | DUMENU
PAUX
5:?;5‘:8 defeux | Hev FEU coDE OFF/ON x x x Entrée du signal d'état du BCM
Eﬁ;?:gde delave- | beyy LAVE-PHAR OFF/ON x ; x Entrée du signal d'état du BCM
NOTE:

Procéder au controle des données de I''PDM E/R avec le contact d'allumage sur ON. Lorsque le contact d'allumage est sur ACC,
I'affichage peut étre incorrect.

TEST ACTIF

Liste des éléments affichés

. Ecran d'affichage de CON- .
Elément de test SULT-INI Description
Sortie (MARCHE/ARR) de LAVE-PHARES Avec un certéln fonc_tlonn,ement (ARRET/MARCHE), le relais de lave-
lave-phares phares peut étre actionné.

Les lave-phares ne fonctionnent pas

1.7esT ACTIF

1. Sélectionner “LAVE-PHARE” sur I'élément de test actif du BCM.

2. En effectuant I'élément de test, vérifier le fonctionnement du lave-phares
Le lave-phares fonctionne-t-il normalement ?

OUl  >>remplacer le module de contrble de la carrosserie. Se reporter a BCS-17, "Dépose et repose du
BCM".
NON >> PASSER A L'ETAPE 2.

2.VERIFIER LE CIRCUIT D'ALIMENTATION ELECTRIQUE VERS LE RELAIS DE LAVE-VITRE

1. Positionner le contact d'allumage sur OFF.
2. Déposer le relais du lave-phares
3. Mettre le contact d'allumage sur ON.
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LAVE-PHARES
< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

4. Veérifier la tension entre le connecteur de faisceau du relais de
lave-phares et la masse.

Borne
) Tension
Connecteur de re- )
) Borne

lais de lave-phares

2 ; _

E22 Masse Tension d_e la batte
5 rie

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 3.
MAUVAIS>>Réparer le faisceau ou le connecteur.

3.VERIFIER LE RELAIS DU LAVE-PHARES

CHEDE A

[en]
—]

<

)
P

SKIB6241E

1. Appliquer la tension de la batterie entre les bornes 1 et 2 du
relais de lave-phares.
2. Vérifier la continuité entre les bornes 3 et 5.

3-5 . Il doit y avoir continuité.

BON ou MAUVAIS

BON >>PASSER A L'ETAPE 4.
MAUVAIS>>Remplacer le relais du lave-phares

4.VERIFIER L'IPDM E/R

SKIB6243E

1. Poser le relais du lave-phares.

2. Sélectionner “LAVE-PHARE” sur I'élément de test actif de
I''PDM E/R.

3. Lorsque le lave-phares fonctionne, vérifier la tension entre le
connecteur de faisceau de I''PDM E/R et la masse.

Borne
+ Tension
Lave-phare (Env.)
Connecteur ) Etat -
. Borne
d'lPDM E/R
ARR Tension (':ie la
E12 5 Masse batterie
ON ov

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 6.
MAUVAIS>>PASSER A L'ETAPE 5.

GEEHA

<

)
P

SKIB6242E

5.VERIFIER LA CONTINUITE ENTRE L'IPDM E/R ET LE RELAIS DE LAVE-PHARES

1. Positionner le contact d'allumage sur OFF.

2. Débrancher le connecteur de faisceau de I''PDM E/R et déposer le relais de lave-phares.
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LAVE-PHARES
< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

3. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de I''PDM
E/R (A) et le connecteur de faisceau du relais de lave-phares

(B).

Continuité

Connecteur Borne Connecteur Borne
E12 5 E22 1 Qui

BON >> Remplacer I''PDM E/R. Se reporter a PG-34, "Dépose et
repose de I''PDM E/R".
MAUVAIS>>Réparer le faisceau ou le connecteur.

6.VERIFIER LE CIRCUIT DE MOTEUR DE LAVE-PHARES

CIES 24

@

—D®

SKIB6247E

1. Débrancher le connecteur de moteur de lave-phares.

2. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau du relais de
lave-phares (A) et le connecteur de faisceau du moteur de lave-
phares (B).

A B
Continuité

Connecteur Borne Connecteur Borne
E22 3 E76 1 QOui

BON ou MAUVAIS

BON >>PASSER A L'ETAPE 7.
NON >> Réparer le faisceau ou le connecteur.

7.VERIFIER LE CIRCUIT DE MASSE DE MOTEUR DE LAVE-PHARES

€A

SKIB6244E

Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau du moteur de
lave-phares et la masse.

Connecteur de
moteur de lave- Borne Continuité
phares Masse
E76 2 Oui

BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer le moteur de lave-phares. Se reporter a
WW-47, "Dépose et repose du moteur de lave-phares".
MAUVAIS>>Réparer le faisceau ou le connecteur.

Dépose et repose du gicleur de lave-vitre

DEPOSE

1. Déposer la garniture de pare-chocs avant. Se reporter a EI-14.
2. Déposer le tuyau du lave-phares (B).

3. Déposer la fixation du gicleur du lave-phares (A).

4. Déposer le gicleur du lave-phares (C) du pare-chocs avant.

REPOSE
La repose s'effectue dans l'ordre inverse de la dépose.

WW-46
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LAVE-PHARES
< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

Dépose et repose du réservoir de lave-vitre
Se reporter a WW-35, "Dépose et repose du réservoir de lave-vitre avant".

Dépose et repose du moteur de lave-phares
DEPOSE

<2 : Avant du véhicule
1. Déposer le réservoir de lave-vitre avant. Se reporter a W\W-35, "Dépose et repose du réservoir de lave-

vitre avant”.
2. Déposer le moteur de lave-phares (1) du réservoir de lave-vitre

avant. \

B6858E

REPOSE
La repose s'effectue dans l'ordre inverse de la dépose.
PRECAUTION:
Lors de larepose du moteur de lave-phares, veiller a ne pas pincer ni tordre le joint d'étanchéité, etc.
Disposition du tuyau de lave-vitre

Arriére de I'ensemble de garniture de pare-chocs avant

Gicleur gauche de lave-phares

Gicleur droit de lave-phares

2 N\
(= -y (Vers le réservoir de lave-vitre
S ama—
|

Tuyau de lave-phares

PKIC0464E
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ALLUME-CIGARE

< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

ALLUME-CIGARE
Schéma de céablage - CIGAR -

CONTACT
D'ALLUMAGE
SURACC OU ON

FUSIBLES
UB) APG-POWER.

ALLUME-
CIGARE

L

DOUILLE
D'ALLUME-
CIGARE

L
1
ol
]

B

.||-tm
.||-t:]
.||—:]

=
[
&,
=
©
=)
<
N

INFOID:0000000001473140

WW-CIGAR-01

BOIMERA | SE REPORTER

Dépose et repose de l'allume-cigare

DEPOSE

1. Déposer la console centrale. Se reporter a |P-16.

WW-48

SE REPORTER A CE QUI SUIT.
-BOITIER A FUSIBLES-
BOITE DE RACCORDS (J/B)
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ALLUME-CIGARE

< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

2. Débrancher le connecteur de I'allume-cigare.

3. Déposer 'allume-cigare (1).

4. Déposer la douille interne (2) de l'anneau (3), en extrayant le
crochet (A) de I'anneau (3) hors de l'orifice carré (B).

5. Déposer I'anneau (3) du couvercle de harnais D, tout en appuy-
ant sur les cliquets (C).

REPOSE

Noter ce qui suit, et reposer dans l'ordre inverse de la dépose.

PRECAUTION:

SKIB6859E

Lors de larepose, aligner les encoches de I'anneau et du couvercle de harnais D.
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DOUILLE D'ALIMENTATION
< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

DOUILLE D'ALIMENTATION

SChéma de Céblage = P/SCKT = INFOID:0000000001473142
WW-P/SCKT-01

CONTACT DALLUMAGE
BATTERIE SUR ACC OUON
BOITIER
AFUSI-
BLES . | SE REPORTER A PG-POWER.
(J/B)
B L._|
(GD) BR
-
Mo1 76
: =
BR
R BR
Emll Il
o o
DOUILLE DOUILLE
ELECTRIQUE ELECTRIQUE
AVANT DE CONSOLE
I I
B B
I—I—I M76
B

B B B B B B
I n n
AL AL : !
M83 M21
SE REPORTER A CE QUI SUIT.
- SUPER RACCORD MULTIPLE
He dee
- BOITIER A FUSIBLES -
BOITE DE RACCORDS (J/B)
MKWA4882E
Dépose et repose de la douille d'alimentation avant

DEPOSE
1. Déposer la console centrale. Se reporter a |P-16.
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DOUILLE D'ALIMENTATION

< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

2. Débrancher le connecteur de la douille d'alimentation.

3. Déposer la douille interne (1) et I'anneau (2) du couvercle de
harnais D, tout en appuyant sur les cliquets (A).

4. Déposer la douille interne (1) de l'anneau (2), en extrayant le
crochet (B) de I'anneau (2) hors de l'orifice carré (C).

REPOSE

SKIB6448E

Noter ce qui suit, et reposer dans l'ordre inverse de la dépose.

PRECAUTION:

Lors de larepose, aligner les encoches de I'anneau et du couvercle de harnais D.
Dépose et repose de la douille d'alimentation de console

DEPOSE

1. Déposer la douille interne de I'anneau, en extrayant le crochet
de I'anneau hors de l'orifice carré.

2. Débrancher le connecteur de la douille d'alimentation.

INFOID:0000000001473144

3. Déposer l'anneau de la garniture de douille électrique tout en | Orifices

appuyant sur les cliquets.

REPOSE

carrés

Douille interne

Segment

Crochet

WO

Cliguet

WKIA1035E

Noter ce qui suit, et reposer dans I'ordre inverse de la dépose.

PRECAUTION:

Lors de larepose, aligner les encoches de I'anneau et du couvercle de harnais D.
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AVERTISSEUR SONORE
< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

AVERTISSEUR SONORE

SChéma de Céblage - HORN - INFOID:0000000001473145
WW-HORN-01

BATTERIE

SE REPORTER A PG-POWER.

RELAIS D'AVERTISSEUR
SONORE

E81

\ij}o—o

@m=zi[-
-

VERS BL-THEFT <l BR mumm—

™
=l =
EIRE

COMMANDE LE_]

COMBINEE
(CABLE SPIRALE)

@ @

’\——E—@—E}% LB
]
]

COMMANDE
ENFONCE| D'AVERTISSEUR E 4 i - F
. SONORE J J
RELACHE o H
AL AL =
= E61 E41 E21

I % |

 — 1

1]2[3[C]4[5]6]7 EmEEn [ M30D) |
glofrofrefislelisfie] e 1 Gifgpeeer] oR  Lelisheliziielislolal ‘er |
I

A
] I

I

A A !

I B B 3

[ —————

* : CE CONNECTEUR N'EST PAS INDIQUE DANS “DISPOSITION DES FAISCEAUX”, SECTION PG.

MKWAB190E

Dépose et repose de l'avertisseur sonore

DEPOSE
1. Déposer la grille avant. Se reporter a EI-18.
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AVERTISSEUR SONORE
< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN
2. Déconnecter les connecteurs d'avertisseur sonore (2).

3. Déposer le boulon de fixation de l'avertisseur sonore (1), puis
déposer l'avertisseur sonore (A) du véhicule.

REPOSE
La repose s'effectue dans I'ordre inverse de la dépose.

Boulon de fixation @ :17Nm (1,7 kg-m)
d'avertisseur so-
nore
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